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LE DIMANCHE

D ANS LOCTAVE

DU SAINT SACREMENT

ET LE SECOND
ID’APRES LA PENTECOTE,

E Dimanche eft proprement la con-
Ctinuarion de la féte (olemnelle du
Treés-faint Sacrement , & de la celebrirs
du triomphe de Jefus-Chrift dans I'Eu-
chariftic. Toute 'O&ave neft que la
meme fete, c’eft une feule féte folem.
nelle qui dure huit jours. Le faint jour
du Dimanche érant d’aillenrs toujours
folemnel, il augmente auffi la devorion
& la celebrité de la férte: |

L’Introit de la Mefle du jour, eft pris
du Pleaume dix-feptiéme qui eft un
Cantique d'aéions de graces que David
rend 2 Dieu , de Pavoir tird de tant de

dangers , & de P'avoir mis an large fous

fa protection , avec laquelle il ne craint

plus {es ennemis, & 3 laquelle il recon-’

noit qu’il doit toutes les victoires quik
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a ;:emportées. Nous pouvons dire que

route norre forceeft en J. G, dans le .

faint Sactement, Nous avons dans 'Eu-
chariftie un rampart que tout PPEnfer ne
{cauroit jamais forcer. Quelle plus il-
luttre , quelle plus feure protection que
ce divin Sauveur fur nos Autels ? I'Eu-
chariftie eft notre appui , notre confolas
tion, notre refuge , toute notre reflout:-
ce parmi tous les dangers de cette vie,
Ceft dans cer elprit que PEglife com-
mence la Melle de ce jour, par le ver-
fer de ce Pleaume , qui exprime i1 bien
les (entimens vifs & affectueux ie re-

connoillance & d’amour que doivent

avoir tous les Fidéles , an {ouvenir des
grands (ecours , & des biens infinis que
nous rrouvons dans le faint Sacrements
Fallus est Dominus prare&‘or mens : e
Seigneur s’eft fait mon protecteur d’une
maniere bien finguliere,enfe faifant ma
nourriture ; & eduxit me in laritudinems
Je ne f(erai plus prefle par mes ennemis
le Seigneur m’a mis au large. Salvim
me feeit quoniam voluit me : je reconnois
bien que c’eft Pexces de fon amour ims
menfe qui m’a fauvé, Le témoignage le
plus éclatant de fa tendrefle, eft le gage

demon falut, Aufli aimerai-je men Sau-
veur de tQut mon cceur , de toute mont
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ame , de toutes mes forces Diligam te
Domine, Comment pourrois je , 6 mon

-Dieu | aprés une (i prodigieufe marque
de votre amour , ne vous pas atmer de
Tolt mon cceur , ou ne vous aimer que
me®iocrement , ol avec referve: Dili-.
gam te Domine virtus mea: Je vous ai-
merai, Seigneur, vous qui étes toute ma
force. Dominus firmamentum menm , &
vefuginm mewm , & liberator meus. Le

Seignqur eft mon appui, mon refuge ,
mon liberateur

L’Euchariftie eft le pain des forts ;
c'elt ce pain celefte , ce pain divin , ce
pain de vie , dont celui que I'Ange ap-
porta a Elie , & qui lui donna tant de
vigueur pour continuer fon chemin ,
nétoit que la figure. Ee ambulavir in
fortitudine cibi illins. Ceux que nous

excitons & exhortons an combar pour

la fo1, difoit faint Cyprien , &crivant au
Pape Corneille , nous ne fouffrons pas
qu’ils entrent dans le champ de bataille
{ans étre auparavant fortifiez , & com.-
me armez du corps & du fang de Jefus-
Chrift par la communion : Ouos exci-
tamus 5 & hortamar ad pralium |
11erES nndcﬁ;ue relinguimus fed pro-
teiisone corporis & [anguinis Chrifti mu.
wimus, Nousdevons fortir de la fainte
Aa iiij
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Table,comme des lions pleins de ce feu
divin , difent les Peres , que le corps &
le fang de Jefus-Chrift allume dans I'a-
me ; & quel courage , quelle force né
doit il pas excirter 2

L’Epicre de la Mefle de ce jour cft
prife du troifiéme chapicre de la premie-
re Epitre Canonique de faint Jean. Cet
Apétre venoit de rapporter Pexemple
de Cain , qui par la plus maligne jalou-
fie qui fut jamais , tua fon frere Abel ;
ne pouvant {ouffrir que Dieu donnat 2
Abel des marques de preference , en ac-
ceptant [es offrandes , qui éroient {ain-
tes , tandis qu’il reprouvoit les fiennes,
parce quelles étoient mauvaifes & in-
dignes de la Majelte de Dieu. Rien de
plus injufte que la jaloufis quavoit con-
u Cain contre fon frere.

Nolite mirari , i odit vos mundns
continué le faint Apétre, Ne foyez pas
furpris, mes Fretes , que le monde vous
haille. Si vous étiez aufli méchans que
lui, le monde ne vous hairoit point. Les
gens de bien ont tofijours ete I'objet de
Ia haine & du mepris des mechans. La
vie pure , innocente, religieufe de ceux-
13, eft une incommode cenfure des de-
reglemens de ceux-ci ; voild ce qui les
met de fi mauvaife humeur contre ceux
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donr la vertu condamne tacitement le
dereglement de leurs meeurs, & de leur
conduite, Il y aura totjours des Cains
dans le monde , tant quil y aura des
Abels. Ce ne fonr pas les défaurs qui
échappent aux gens de bien qui allu-
ment la bile des méchans: les Irreg
laritez font trop communes , & trop or-
dinaires aux mondains & aux libertins
pour choquer leur prétendus delicatefe:
Lotus mundus in maligno pofitus et ; le
monde et tour plonge dans Piniquite
& dans la malice ; & fur cet article , les
mondains {ont tous portez & accodtn-
mzz 2 {e tout pardonner, Ce qui les ir-
rite contre les gens vertueux , c’elt la
probité, c’elt I'innocence de ceux qui
ne font pas d’une aurre condition , ni
d’une aurre religion que les libarcins,
Tropde lumiere bleffe des yeux mala-
des : & voild ce qui attire aux gens de
bien la haine & les petlecutions des méx
chans, Vous ne devez donc point €tre
furpris i le monde vous hait , vous
n’étes pas du monde, Le moude regar-
de comme ennemi tout ce qui lui eft
étranger,

Nos  [cimus quoniam tranflati (wmus
de morte ad vitam | quoniam  diligimus
Fratres : Nous {cavons que nous ayors
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f)aﬂ?: de 1a mort 2 la vie, en ce que 1oUs
2imons nos freres, La charité caraéteri-
(= tous les Difciples de Jefus-Chrift 3
& elle ne fut jamais le caraétere des pat-
cifans , & des efclaves du monde. Nous
{cavons , dit le faint Apfitre , que nous
avons palle de 12 mort 2 la vie, cefta-
dive , que par la mifericorde de Dieu,
nous fommes devenus les enfans de
Dieu ; & en cette qualité nous avons
droit 2 la vie srepnelle, nous fommes les
heritiers de Dieu , & les coheritiers de
Tefus Chrift. L’innocent Abel doirnous
{ervir de modele. A la verite la prédel:-
tiyation de chacun en particulier, eft un
{ecret que Dieu Seft relervé ;& a moins
JPune révélation , perfonne ne peut pe-
netrer ce Myltere. Cependant , dit I’ A-
porte , je Veux donner une marque de
yotre prédei’tination peu douteufe ;certe
marque, Ceft Pamour & la parfaite cha-
rig¢ qué nous avons peur 1os freres:
woniam diligimus fratres. Ceft la mar,
que 2 laquelle le Sauveur veut quon
connoifle fes vrais Dilciples: In hoc cog-
nofcent omnes gquod Difcipuli mei eftis,
Coeft fon precepte favori: Hoc eft pre-
ceptium menm nt diligatis invicem : mon
commandement particulier , c’eft que
vous vous aimiez les uns les autres
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comme je vous ai aimez., Qui non diligit
manet in morte. Saint Jean venoir de di-
re, que nous avons pallz de la mort a la
vie , par le bienfait ineftimable de la ré-
demption : ici il déclare qne ceft en
vain qu’on fe flatteroit de cet avantage,
fi 'on n'aimoit {on prochain comme
{oi-mérme; {ans cette charité chrétienne
on eft dans un étar de reprobation : ce.
Iai qui n'aime point , demeunre dans un
etat de morrt. En effet, ce n’eft pas aimer
Dieu, que de hair {es freres, Quelle illu-
fion, quelle erreur, bon Dieu, de fe flat-
ter de vous aimer, & de vous étre agrea-
ble,l1 'on nourrit dais le cocur une hai-
ne fecretre contre {61 prochain !

Omnis q:-.fi odit fratrvem [unm homicida
eff. Quiconque haitr fon frere , eft un
homicide : & vous fcavez , ajoute-t-il ,
que nul homicide n’a en {oi la vie éter-
nelle. La haine eft un poifon quidonne
la mort 3 Pame , dés qu’elle a {aifi le
ceeur, Quiconque halt fon frere,fe don-
ne la mort 2 {foi- méme ; la haine eft en-
core meurtriere d’inclination par elle-
meme , de celui quelle hait. Ceft une
paflion , qui de (2 nature tend 3 la def-
truction de {on objet. Quelque cachez ,
quelque diffimulez que {oient fes defirs,
la_mort d’'un ennemi lui eft toujours
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agréable ; & fans la rechercher, elle la
{ouhaite. Ceft ce quia faic dire a faint
Jerome , que quiconque hait , ne laife
pas d’écre homicide, quoiqu’il ne fe fex-
ve pas de Pépée , ni du poifon pour
donner la morc s Quicumgue odit , etiamfi
necdum gladio percufferit , omnino tamen
bomicida eft. Et vous {cavez, ajotte {ain
Jean, que nul homicide n’a en {oi la vie
trernelle , ceft-a-dire , la vie de la gra-
ce , qui elt comme la {emence de la
bienheureulc érernjte.

In hoc vognovimus charitaren Dei 5

qmniam ible animam [wam pro nobis po-

e g

[uit. Voulez-vous connoitre {1 vous at= ~

mez véritablement vos freres , pourfuit-
il , fi vous avez pour eux cette charité
chrétienne , qui nous eft (i fort recom-
mandée. Voyez fi vous éres dans la dif
pofition de donner votre vie pour leur
{alut , comme Jefus-Chrift a doune la
fienne pour nous fauver. Quoniam ille

animam [wam pro nobis pofuiz ; & nos de-

bemus pro fratribus animas ponere. Nous
aulli, nous devons donner notre vie pour
nos freres. C'eft ce que font encore tous
les jours ceux qui paffent les mers, &
vont s’expofer aux plus grands dangers
de la vie , pour convertir les infideles
& les heretiques : renouvellant dans ces
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derniers tems cette chariré chrétienne
des premiers fiécles, qui faifoic dire aux
Payens, parlant des premiers Ghreétiens,
au rapport de Tertullien.Voyez comme
ils s’aiment , & quelle eft lear charite,
jufqu’a ére prers de donner leur vie les
uns pour les autres : Vide ut invicem fe
diligant , & ut pro alterntro movi fint pa-
rari. Ceft aufli ce que nous avons vi de
nos jours dans la perfonne de ces heros
Chrétiens , que les horreurs de la mort
n'ont pit empécher d’expofer leur vie
pour le {alut de leurs freres , que le feu
de la plus horrible contagion mettoit en
danger de moutir fans {ecours fpirituels,
Combien font éloignez de cette charite
chrétienne , ceux qui refufent aux be-
{oins extrémes de leurs freres , jufqu’a
leur {uperflu » Qui habuerit [ubftantiam -
hujus mundi , & widerit fratrem [unm
neceffitarem habere , ¢ clanferic vifcera

f#a ab eo: quomode charitas De: manet

in eo > Tout homme qui ayant des biens
de ce monde, verra fon frere dans la ne-
cefficé ; & aura le cceur fermé pour lui;

comment a-t-1l en {oi Pamour de Dieu:

riches du monde , qui n’avez que de la
durete pour les pauvres;Grands du mon-
de , qui confumez en luxe , en fplendi-
des repas , en chevaux , & en fuperbes
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équipages , ce qui {uffiroit pour empc-
cher de mourir de pute mifere un nom=

bre infini de malheareux , & pour ren- 1
dve heureufes une multitude prodigieu-

fe de pauvres familles, qui periffent fau-

te de {ecours : pouvez vous vous flatter
d’avoir 1a charité chretienne:& peut-on
raifonnablement elperer {ans elle de fai-

re fon f{alut » Grandis cunlpa , dit faint
Ambroife , ﬁ [ciente te Fidelis egeat. Y
C’eft une faute grieve, de ne pas afliter
un de vos freres , que vous {cavez etre
dans la derniere mifere , & dans une ex-
tréme pauvrete.

Filioli , conclut le faint Apopre qui
connoifloit mieux que perfonhe la ne-
ceffice indifpenf:-;bl& de cette vertu
Filioli mei , non diligamius verbo , neque
ii‘r..-'tgr,:;z,ﬁ(i opere > weritate: Mes chers
enfans, que notre charité ne (oit pas en
paroles , ut fur la langue , mais quelle
{oit effeltive & véritabie. Beaucoup de
démonftrarions d’amiti¢ dans le monde,
beaucoup de complimens , grandes of-
fres de {ervice : & parnw toutes ces gri-
macieres proteftations, & ces beaux fen-
timens de compaffion , d’empre {emens
& de tendreile méme : combien peu de
charité chrétienne ¥ beaucoup de paroles ¢
officieufes , obligeantes , & voila tout
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Nan diligamns verbo , neque lingua,
Quand on n’atme le prochain qu’en pa-
roles : aime-t-on Dieu de tout fon coeurs.
Quomodo charitas Dei manet in eo: 'as
mour’ que Jefus-Chrift nous temoigne
dans le Myltere de PEuchariftie , ou il
ne nous donne pas {eulement toutr ce
quil a, mais encore tout ce quil eft,
& on il renouvelle continuellement le
{acrifice qu’il a faira fon Pere pour nous
de fa vie ; eft certainement un grand
modele , & en meme tems un grand
motif de 1a charité chretienne,que nous
devons avoir pour notre prochain,

L’Evangile de la Mcﬂé de ce jour ,
n’a pas moins de raportau grand Myfte-
re dont on continué la fete. Elle con-
tient la parabole des Conviez,, qui 5'€ex-
cufent de venir au feftin, & dont la pla-
ce ét remplie par d’autres quin’y avoient
pas éte appellez d’abord.

Jefus Chrift dinant un jour de Sabbat
chez un des principaux Pharifiens , prit
occafion d’un mot que dit un des Con-
viez, {ur le bonheur de ceux qui {eront
du feltin dans le Royaume de Dieu , de
leur faire la parabole fuivante. |

Figurez-vous, leur dit il , un homme
riche qui fait preparer un grand {ouper,
auquel il invite beaucoup de monde.
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L’heure étant venué, il envoye un de
fes domeftiques , dire aux Conviez que
tout eft prér , & qu’on les attend. Mais
au lieu d’empreflement de leur pare, &
de remerciment , du moins pour la gra-
ce quil leur fait, il w’en recoit que des’
excules vaines & frivoles, L'un dit qu'il
a acheré uneterre, & qu'il eft oblige
d’y aller ; autre qu’il a acheté cinq pai-
res de beeufs , & qu’il en va faire Peffai.
Le troifieme apporte pour excufe de fon
refus, qu'il seft marié, & qu’il ne {cau-
roit quitter ce jour-1a {a nouvelle épou-
{e ; tous enfin s’exculent & lui mandent
qu’ils ne les attendent point. Que pen-
fez-vous que fafle le Maitre , lorfqu’on
lui rapporte ce qui s'eft pallz2il en t-
moigne fon reflentiment , & picque
d’un tel affront , & d’une fi indigne
ingratitude : Allez , dic-il au valet,
allez {ur 'heure dans les rugs , dans
les places publiques de la ville , & dans
les carrefours , & amenez-moi tout ce
que vous trouverez de pauvres, de gens
perclus de leurs membres , d’aveugles),
& de Dboiteux. L’ordre fur bien-tor
execaté, On vit entrer dans la {alle do
feltin une troupe de pauvres gens , qul
treflailloient de joye de fe voir appellez
3une fi bonne table, Cependant ; quots
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que le nombre en fut grand , il fe trou-
va bien de places vuides. Ce que le
Maitre ayant apris : qu'on retourne in-
ceflamment, dit-il, qu’on aille dans les
orands chemins , & le long des hayes,
qu’on ramafle tout ce qu'on trouvera de
gueux , & d’étrangers , pour qu’il ne
refte pas une place ; qu'on les prie de
venir , qu’on les pre(%e, qu'on les force
méme en quelque facon d’entrer Juf-
qu’a ce que ma maifon fe remplifle ; je
ne veux point voir de places vuides a
ma table. Pour ceux que j’avois eu. la
bonté de convier d’abord & mon feltin ,
ils s’en font trop rendus indignes , & je
vous declare que pas un d’eux n’en gou-
tera : Dico autem vobis quod nemo viroa
rum illorum qui vocati fint 5 guftabit ce-
nam meam. :

‘Il eft évident que cette parabole,dans
le fens litteral , regarde les Juifs , & les
Gentils ; & a pour but, de montrer ’ce-
conomie de la conduite aimable,& rou-
te miflericordieufe du Sauveur dans I’é-
tabliffement de fon Eglife. Les Juifs
avoient cté invitez les premiers 2 ce
banquet myfterieux , qui fignifie le
Royaume de Dieu; qui eft ’Eglife, Cé-
toient, pour ainf dire, les amis du Pere
de famille, Mais les principaux de la
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nation ayant refuleé de recevoir la grace

de IEvangile, {e font exclus eux-memes

du bonheur éternel. Quelques pauvres
pecheurs feulement, des Publicains, des
femmes pecherefles , quelques-uns de la
lie du peuple ont accepre linviration
qui leur eroit faite : Panperes ac debiles,
¢ clandos introduc huc. Tels ont eté les
premiers Difciples de Jefus Chrift , &
les prémices du Chriftiani{me. Dot
vient que Jefus-Chrift donne pourun
des caraleres de fa venué en qualirede
Sauveur & de Meflie, que I'Evangile eft
annonce aux pauvres : Pauperes evange
lizantur. Enfin la fale du feftin n’crant
pas encore remplie par les Juifs convet-
tis 2 la foi ; Dieu a envoyé de tous cos
tez des Prédicateurs , pour annoncet
IEvangile aux Gentils , & les mettie
dans la voye du falut : Exi in vias, @
compelle intrare. Les Juifs {e trouvoient
dans la villeoy ils avoient été raffemblez
par les Parriarches & les Prophetes de
Pancien Teftament , & par la loique
Dieu leur avoit donnée;ils {e trouvoient
ala verité par les rués,par lescarrefours,
& les places publiques ; Ceft-2-dire,aflez
dérangez par la corrgption des maeuts,
& par Pinobfervation des Commande-
inens de Dieu ; mais ils éroient totjours

Y N
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pourtant dans la ville ; c’eft-a. dire.dans
la feule vraye religion alors, c’etoit tod-
jours julqu’alors le peuple privilegié ;
aufli eft-ce par un effer de certe predi-
lection , qu’ils font les premiers invi-
tez , & que I'Evangile leur eft preche
avant qu’il {oit annoncé aux autres peu-
ples. Les Pretres., les Pharifiens ; les
Dodteurs n’ont pas voulu fe trouver au
feftin , ils en font exclus pour totijours=
&iln’ya eu quune poignée de gens
pauvre de leur nation, qui ayent ét¢ in-
troduits dans la fale. Que de reflexions
a faire fur leur malheur 2

Ceft , pour ainfi dire , au refus des
Juifs, que les Gentils ont été invitez :
Vobis oportebat primum logui verbum
Dei, dit-on aux Juifs : c’¢roit 3 vous
qu’il falloit annoncer premicrement la
parole de Dieu : Sed guoniam repellitis
illud , & indignos vos judicatis eterng vi-
t& 5 ecce convertimur ad Gentes, C’étoit a
vous qu’il falloit annoncer , premie-
rement la parole de Dieu ; mais puif
que vous la rejettez , & que vous vous
jugez vous-memes- indignes de la vie
éternelle : nous allons tourner du coté
des Gentils, Compelle , contraignez les :
c’eft-a-dire , dans le {ens litteral , faites
lear une douce violence , non pas en
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forgant leur volonté : Dien 1e vcutpéé |
des ferviteurs qui ne foient que par for- |
ce, & malgréeux afon fervice: mais !
3 force de prieres, & d’invitation. Dans
le fens figure , cette expreflion marque
la force de la grace , qui ne décruit ja-
mais la liberté , & la force de la predi-
cation de I’Evangile qui perfuade. Ceft
ainfi que les Difciples qui alloient 2
Emmaiis , contraignirent le Sauveur de
s'acréter dans le Bourg : Er coegerunt
illwm. 1ls Parrérerent comme par foree.
‘Ainfi Loth avoir contraint les trois An-
ges de venir loger chez lui : Compulit
sllos oppido ur diverterent ad eum. Celt
ainfi que {aint Paul veut que fon Difci
ple Timothée préche PEvangile : Pré.
dica yerbum 5 infta opportuné , importunt ,
argue 5 obfecra , increpa in omni pasientid
¢ dottrina : préchez la parole , preflez
dans Poceafion, {ans occalion;employez
les reprimandes, les prieres, les menaces
tolijours avec beaucoup de douceur &
de patience ; & ne ceflez d’inftruire, &
de convaincre Pefprit pour gagner le
coeur. Et c'eft dans ce méme fens qu'il
faut entendre cette priere de PEglife :
Ad te noftras etriam rebelles compelle
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nos ceceurs , quelque endurcis qu'ils
foient, On va cheicher ces étrangers
dans les grands chemins , & le long des
hayes : Exiin vias ¢ fepes. Les Gentils
éroient l1ors de ’enceinte de la ville , ils
errolent dans la voye large qm condmr
ala peldttzon ; & les haves a Pabri def~
quelles ils (e metroient,ne les pomment
pas garant ir des orages & des tempetes.
Tertullien ne demandoit aux Payens ,
que de vouloir feulementécouter les ve-
titez de Evangile , perfuadé que quel-
que rebelle qhe fut lenr volont ¢, eile
feroit obligée 3'* {e rendre 2 la fmce de
la verite : H(: Jfuduerit intelligere , co-
getnr ¢ credere. \-'oi‘:ﬁ la douce violen-
ce adaquelle Jefus-Chrift faic allufion
par ces paroles : Compelle intrare. For-
ce , violence , qui ne blefle jamais la li-
berté,

Le fens moral de toute cette parabo-
le, c’cft de nous faire comprendre qu’il
ne tient pas au Seigneur , que nous ne
{oyons fauvez , i en a fait tous les frais,
il donne fa grace a tous , mais tous ne
répondent pas ala grace. L’ambition,
Pinterer, I'amour du plaifir , rendens
bien des invitations inutiles. Dieu ap-
pelle , Dieu invite , il follicite méme de
venir 3 ce myfterieux {fouper : on s’en




#* 6 ExERCICES

excufe. La convoitife de la chair, la
convoirife des yeux , & l’()l'ffi:éil de la
vie regnent trop rL;l)o."Lquhnhntdaus
le monde , pour n’y mettre Pumt d’obf-
tacle.. On fent I'obligation qu’on a au
Sauveur ; oneft fenfible & fon invita-
tion : mais villam emi , uxorem duxi ,
Juga z?aawz emi quingie : rogo te habe me
excafarum : Exculez moi , je vous prie ,
je n¢ {gaurois y aller, je voudrots bien
m'y t;ouvex , mais les affaires du com-
merce , les embarras , & les circonftan-
ces du tems ; une fanmle, un voyage,ul
pres , une partie méme de plaifir,
m emp%hent de mraquitter de ce de-
voir de Religion. Mon penchant , mon
inclination, une longue habitude le rel-
pect humam, le m\mdc P cxcmple rout
eircraine; & le Comymandement de Dieu,
le falut cede A tour. Que doit-on arten-
dre d’une conduite (i irréligieufe 2 Nes
w0 virormm illorum g@:ﬂcxbfr Canam meam.
Pas un de ces hommes qui éroient invi-
tez, ne fera de mon feltin,

L’'Oraifon qu’on dit ala Meffe de ce jonr
¢ft celle qui [uit,

S.A’;u[fg nominis tul SL;;NM , f.ites - nous

Domine , ‘tiinorem voic (ons ceffe une

pariter , €9 anmorem fae  crainte relpectucute, & un
70s habere perpetnum : amour  ardent. de  voue
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Es bien aimez @ ne
+Y X {oyez pas {urpris que
le monde .vous haile :
110&15 fcm:ms que nous

avons paflé de la mort dla
Vl(_ Ch ce que nous alimons
nos Fi eres ; celui qui n'anme
point : demewe dans un é-
tat de morr. Quicongue
hait fon frere , ¢lt un ho-
mitcide : & vous f¢avez que
i l l"u a:icide lldtﬂ fol ia
¢ éter ml'c,cc qui pous a
{ 1t connolue quelle eft 1a
charité de Uheu, coft au'il
a donné fa vie pour nous :
nous aufli ncus devons
rlon.uL 1 Otre vie' pour nos
fieres. mc homme qui
ayant des biens de ce mon-
de , veiga fon £ ere dans la
neceflice & aura le caeut
fernié our it : comment
atil n il fomour de
Dieq ? n.us cheis epfaus
que notre amwour ne [ 1:
Fas en parcles , ni fur la
langue,mais '.u 1l foit effe-
&t & veiitable,




§76 EXERCICES
Ceux . qui croyent que cette Epitre de
[aint Jean a et6 ecrite contre les Difci-
ples de Simon & de Cerinthe , la regar-
dent comme une efpece de preface O de
P';—'ét’ﬂdc de fr}ﬂ Efmﬁgi!e. Le faint Apé’rr:
3 fait [entir prefqu a routes les lignes, Lar-
dente charité dont il éroit tout embrafe, Il
crie fo:«‘t contre les faux Doéteurs, ¢ mos-
tre gue le caraltere des vrais fidéles, eftla
foi , & la charité & Uinnocence.

REFLELEXTIONS

QOue nitre amonr ne foit point €1 pa-
roles. Naimer Dieu , & notre prochain
qu'en paroles,ceft diffimulation, hypo-
crifie , mépris ; on peut méme ajoﬁtﬁl'ﬂa
impieté, Ignore-t-on que Dieu connott
parfaitement les veritables fentimens du
cceur , & que fans le culte intérieur il
compte pour rien larticulation de la
voix , & le mouvement extérieur des h;-
vres. Dire a2 Dieu qu’on 'aime , tandis
que le cceur dément nos paroles: celt
croire le Seigneur aufli borne queé
IPhomme dans fes connoiflances , aufli
peu pénétrant dans fes lumieres , Uit
facile 3 érre trompé que mnous : juger
quelle impieté 3 écre perfuadé que Diet
voit notre cceur , & qu’il connoit par
faitement tout ce qui s’y pafle: & a\'Olll‘
e
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